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Krym - tlo historyczno-polityczne

Pétwysep Krymski, polozony na skrzyzowaniu Europy i Azji, od dawna jest
miejscem, w ktorym splataja si¢ losy wielu narodéw. Sprzyjajace polozenie geo-
graficzne, migkki morski klimat, bogaty potencjal surowcowy, obfita flora i fau-
na przyciagaly uwage wielu najezdzcéw. Krym stal si¢ miejscem skrzyzowania
nie tylko ladowych i morskich szlakéw handlowych, penetracji i wzajemnego
przenikania si¢ réznych kultur i narodéw, ale réwniez miejscem walki $wiato-
wych mocarstw o wplywy w regionie Morza Czarnego. W XIII wieku Potwysep
Krymski zostal podbity przez Zlotg Orde. W 1427 roku w wyniku rozpadu Zto-
tej Ordy, na Krymie powstalo panstwo feudalne Chanat Krymski, ktére istnialo
az do 1783 roku, dopdki nie zostal anektowany przez carska Rosje. Za czasow
carycy Katarzyny II, Rosjanie zaczeli osiedla¢ sie na Krymie, ale przewazajaca
ich wigkszos¢ pojawila si¢ na pétwyspie po 1944 roku. Czescig Rosji Krym byt
do 1953 roku. W 1954 roku w trzechsetng rocznice ugody perejastawskiej zo-
stal wlaczony do Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej. Po rozpa-
dzie Zwigzku Radzieckiego Krym znalazl si¢ w granicach niepodlegtej Ukrainy
i uzyskat status Autonomicznej Republiki Krymu (AR Krym).

W tym miejscu nalezy zaznaczy¢, ze Potwysep Krymski jest ojczyzng Ta-
taréw Krymskich, narodowosci, ktéra pojawila sie i formowala si¢ na Krymie
w wyniku trwatego wszechstronnego wptywu i asymilacji pierwszych miesz-
kancow - Taurow, Cymeryjczykow z Sarmatami, Scytami, Peczengami, Kuma-
nami, Gotami, Genuenczykami, Grekami i innymi narodami, ktére przybywaty
na potwysep. Po anektowaniu Krymu przez Rosje¢ liczba ludnosci na pétwyspie
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zaczeta zmniejszac si¢, spowodowane to bylo odptywem rdzennej krymskota-
tarskiej ludnosci do Turcji, z ktora ja faczyli wiezi historyczne, kulturowe i je-
zykowe [OcmaHoB 2012].

W 1944 roku naréd krymskotatarski zostat oskarzony o kolaboracje z Niem-
cami i 18 maja tego samego roku doszto do deportacji Tataréw Krymskich do
Uzbekistanu i innych pafistw Azji Srodkowej. W wyniku polityki skierowany
przeciwko narodowi krymskotatarskiemu potwysep zostal spustoszony i wy-
magal powojennej odbudowy. Z réznych regiondw Rosji zaczela si¢ fala mi-
gracji na Krym. Przybysze wprowadzali si¢ do mieszkan pozostawionych przez
Tataréw Krymskich.

Specyfika Autonomicznej Republiki Krym jest to, iz po wysiedleniu Tataréw
Krymskich i zakonczeniu drugiej wojny swiatowej, wtadzom radzieckim udato
sie tu stworzy¢ tak zwany ,,nar6d radziecki” [Anpgpyceuxo 2008]. Réwnoczesnie
Krym stat si¢ elitarnym kurortem, a przeprowadzenie si¢ tam bylo niezmiernie
trudne, poniewaz stal si¢ gtéownym miejscem odpoczynku elity partyjnej. Ta-
tarzy Krymscy uwazaja siebie za ludnosé¢ rdzenng potwyspu, a Rosjanie miesz-
kajacy tam dotychczas identyfikujg siebie z narodem radzieckim i sg przeko-
nani, ze Krym - to dawna ziemia ruska, a Sewastopol - to ,,miasto rosyjskiej
stawy i rosyjskich marynarzy”. Obecnie wigkszo$¢ mieszkajacych tam Rosjan
to emeryci, byli przedstawiciele partyjnej i wojskowej elity ZSRR. Powrot Tata-
réw Krymskich na potwysep traktuja oni jako dziatania skierowane przeciwko
Rosjanom na Krymie [Kanakypa, Pagpanbcpknmit 1999: 83-92].

Ukraina jest panstwem wielonarodowym, stanowi terytorium zamieszkate
przez ponad 130 narodowosci. Szczegdlnie urozmaiconym regionem Ukrainy
pod wzgledem etnicznym, religijnym i kulturowym jest Autonomiczna Repub-
lika Krymu. Wedlug danych z Powszechnego Spisu Ludnosci od 2001 roku na
potwyspie mieszkaja ponad 125 narodowosci [Ilepeznszo 2001]. Najliczniejszy-
mi s3 Rosjanie - 1 180 441 0s6b (61 %), Ukraincy- 492 227 0séb (23%), Tatarzy
Krymscy - 243 433 0s6b (13%), [Po3nodin Hacenenrs 2001].
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Tabela 1. Najliczniejsze narodowosci zamieszkujace potwysep krymski wedlug
Powszechnego spisu ludnosci Ukrainy w 1989 oraz 2001 roku

Nazwa 2001 [%] 1989 [%]

Rosjanie 58,5 65,6
Ukraincy 24.4 26,7
Tatarzy Krymscy 12,1 1,9
Bialorusini 1,5 2,1
Tatarzy 0,5 0,5
Ormianie 0,4 0,1
Zydzi 0,2 0,7
Polacy 0,2 0,3
Moldawanie 0,2 0,3
Azerowie 0,2 0,1
Uzbeki 0,1 0
Koreanczycy 0,1 0,1
Grecy 0,1 0,1
Niemcy 0,1 0,1
Mordwini 0,1 0,2
Czuwasze 0,1 0,2
Cyganie 0,1 0,1
Bulgarzy 0,1 0,1
Gruzini 0,1 0,1
Maryjczycy 0,1 0,1
Ogolem 100 100

Zrédto: [IIpo kinvkicmp 2010].

Jak wskazuja dane statystyczne przedstawione w tabeli 1, w poréwnaniu
z 1989 rokiem, liczba Rosjan i Ukraincéw na Krymie nieznacznie si¢ zmniej-
szyta w ogdlnej liczbie ludnosci pétwyspu. Wyjasnia si¢ to tym, iz pod koniec lat
osiemdziesigtych XX wieku, na Krym masowo zaczeli wraca¢ Tatarzy Krymscy
oraz przedstawicieli innych narodowosci, ktére zostaly deportowane pod ko-
niec drugiej wojny $wiatowej. Sg to miedzy innymi: Grecy, Ormianie, Bulgarzy.
Powrdt Tataréw Krymskich w znacznym stopniu zmienil etniczny i religijny
sktad ludnosci na pétwyspie. Wraz z Tatarami Krymskimi na Krym powrocit
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islam, co stalo sie przyczyna wzrostu napiecia etnopolitycznego. Gléwna przy-
czyna owego napiecia bylo niezadowolenie czesci nacjonalistycznie nastawio-
nej ludnosci rosyjskiej wobec Tatarow Krymskich.

Od czasu proklamowania przez Ukraine niepodlegltodci sytuacja na Krymie
znacznie si¢ zmienila pod wzgledem etnicznym, religijnym, kulturowym, je-
zykowym oraz politycznym. W zwigzku z powyzszym w niniejszym artykule
szczegdlna uwaga zostanie zwrocona na problemy religijnej, jezykowej, mig-
dzyetnicznej, politycznej i kulturowej tolerancji na Krymie. W opracowaniu
wykorzystano rosyjskojezyczne i ukrainojezyczne zrddla, ktore dotyczg poru-
szanej tematyki.

Tolerancja i jej znaczenie

We wspdlczesnym zyciu coraz wigcej uwagi poswieca sie pojeciu tolerancji.
Tolerancja jest pojeciem, ktére wcigz skupia na sobie uwage. W Deklaracji zasad
tolerancji ogloszonej i podpisanej przez panstwa cztonkowskie UNESCO 16 li-
stopada 1995 roku, w paragrafie 1 tolerancje okresla si¢ jako: ,szacunek, akcep-
tacja i uznanie bogactwa réznorodnosci kulturowej naszego $wiata, naszych
form ekspresji i réznorodnych sposobéw bycia cztowiekiem. Budujg ja wiedza,
otwartos$¢, komunikacja miedzy ludzmi oraz wolno$¢ stowa, sumienia i prze-
konan. Tolerancja jest harmonig w réznorodnosci. Stanowi nie tylko moral-
ny obowiazek, lecz réwniez prawny i polityczny wymag. Tolerancja — wartosc¢,
ktdra jest podstawa pokoju — pozwala zastapic¢ kulture wojny kulturg pokoju...
W praktyce tolerancja oznacza, ze kazdy ma wolny wyboér przekonan i akcep-
tuje fakt, ze inni korzystajg z takiej samej swobody”[Deklaracja 2013]. Gléw-
nymi zasadami tolerancji s3: respektowanie cudzych praw i cudzej wolnosci,
uznawanie i akceptacja indywidualnych réznic miedzy ludzmi, umiejetnosé
stuchania, komunikowania si¢ i rozumienia innych, otwarcie na cudze my-
8li i filozofie, nieodrzucanie nieznanego [ibidem].

Aby lepiej zrozumie¢ pojecie ,tolerancja” nalezy przeanalizowa¢ jego zna-
czenie w roznych jezykach:

— tolerancia (hiszp.) - to zdolnos¢ do okazywania szacunku wobec idei,

wierzen i praktyk, nawet gdy sa one sprzeczne z wlasnymi pogladami;

— la tolérance (franc.) - to postawa, przy ktorej osoba przyznaje, ze inni

moga myslec lub dziata¢ inaczej niz ona;
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— tolerance (ang.) - jest to sprawiedliwa, obiektywna i liberalna postawa
wobec tych, ktoérych opinie, praktyki , rasa, religia, narodowos¢, réznia
sie od naszych wtasnych;

- toleranz (niem.) - to spokojne tolerowanie odmiennych pogladéw
i dziatan innych ludzi;

- tolerancja (Yac. tolerantia — ‘cierpliwa wytrwalo$¢’; od tac. czasownika to-
lerare — ‘wytrzymywac’, ‘znosi¢’, ‘przecierpie¢’) — oznacza ona postawe
wykluczajacg dyskryminacje ludzi, ktérych sposéb postepowania oraz
przynaleznos$¢ do danej grupy spolecznej moze podlega¢ dezaprobacie
przezinnych cztonkéw spoleczenstwa, nalezacych do grupy dominujacej;

— TOJIEpPaHTHOCTH (ros.) — to umiejetnos¢ spokojniego i bez wrogosci ak-
ceptowania (postrzegania) innego sposébu zycia, zachowania, zwycza-
jow, uczué, pogladdéw, idei, wierzen. Tolerncja jest uznaniem prawa do
istnienia innych kultur i trwalego wspdlistnienia w wielokulturowym
spoleczenstwie wieloetnicznym [3axapuyk 2012].

Synonimem pojecia tolerancja w jezyku rosyjskim i ukrainskim jest poje-
cie ,repmMocTh” (cierpliwos$¢) polegajaca na nieprzesladowaniu tych, ktérych
sposob myslenia i dziatania, nie zgadzajg si¢ z wltasnymi i powoduja dezapro-
bate. Wyrdznia si¢ dwa rodzaje tolerancji — pozytywna i negatywna. Negatywna
tolerancja polega na tym, iz ignorujemy co$, co nam nie odpowiada, nie podo-
ba si¢ w innym czlowieku lub nie jest dla nas znane. Pozytywna tolerancja po-
lega na tym, iz probujemy by¢ nie tylko cierpliwymi do innych, ale réwniez
zrozumie¢ $wiatopoglad drugiego cztowieka [ibidem]. Pod wzgledem podmio-
towym mozna wyodrebni¢ nastepujace rodzaje tolerancji: religijng, jezykowa,
miedzyetniczng, kulturows, polityczna.

Tolerancja religijna

Religia zawsze odgrywala znaczacg role w spoleczenstwie. Pojecie toleranciji
na Ukrainie bardzo cze¢sto utozsamia si¢ przede wszystkim z tolerancjg reli-
gijng i miedzyetniczng. Zycie religijne Krymu zastuguje na szczegdlng uwage,
gdyz funkcjonuje ono i rozwija sie pod wpltywem spoteczno-ekonomicznych
i politycznych procesoéw, ktdre majg tam miejsce [Mani6opcpkuit 2005]. Pod
pojeciem ,tolerancja religijna” rozumie si¢ rowne traktowanie wszystkich reli-
gii istniejacych w panstwie [TonepanrtHicts 2013].
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Sytuacja religijna na Krymie jest do§¢ skomplikowana. Wynika to z tego,
iz na potwyspie funkcjonuja na co dzien przedstawiciele trzech wyznan: chrzes-
cijanie (prawoslawni), zydzi i muzulmanie.

Prawostawie jest religia wickszosci Ukraincéw i Rosjan, ktorzy tam zamiesz-
kuja, Tatarzy Krymscy sg za§ wyznawcami islamu. Cecha charakterystyczng is-
lamu na Krymie jest to, iz ma on charakter bardzo liberalny i znacznie rézni
sie od islamu na Bliskim Wschodzie. Tatarzy Krymscy praktykujg islam sun-
nicki i nalezg do szkoty hanafitéw. Cechami charakterystycznymi hanafickiej
szkoly jest umiarkowanie, tolerancja i liberalizm. Swiadcza o tym chociazby
to, ze krymskotatarskie kobiety nigdy nie nosity hidzabow, w obrzedach reli-
gijnych mozna zauwazy¢ zaréwno elementy poganskie, jak i chrzescijanskie,
co wyjasnia si¢ tym, iz za czaséw Chanatu Krymskiego nie bylo przeslado-
wan religijnych. Szkota hanaficka jest najbardziej rozpowszechniona na Kry-
mie i jest przystosowana do bezkonfliktownego wspdlistnienia muzutmanéw
z wyznawcami innych religii. Potwierdzeniem tego jest to, ze przez 20 lat nie-
podlegtosci Ukrainy, Tatarzy Krymscy nigdy nie byli oskarzeni o podsycanie
nienawisci religijnej lub miedzyetnicznej, mimo Ze maja sporo trudnych do
rozwigzania probleméw spoleczno-ekonomicznych i nie posiadajg i nigdy nie
posiadali silnego wsparcia ze strony panstwa ukrainskiego. Bardzo czgsto islam
na Krymie nazywany jest ,krymskim islamem’, aby potwierdzi¢ jego odmien-
no$¢ od tureckiego, czy arabskiego.

Odrodzenie (ponowne) ,krymskiego islamu” rozpoczeto si¢ wraz z odro-
dzeniem prawostawia, po upadku ZSRR [Mani6opcbkuit 2005]. Na rozwoj
obydwu religii na potwyspie znaczacy wplyw ma sytuacja polityczna w Autono-
micznej Republice Krym. Wraz z pogorszeniem sytuacji politycznej wyraznie
wida¢ napiecia w stosunkach religijnych. Stosunki religijne zaczely pogarszac
sie w dwoch plaszczyznach: po pierwsze, pomiedzy Ukrainska Cerkwig Prawo-
stawng Kijowskiego Patriarchatu i Ukrainska Cerkwig Prawostawng Moskiew-
skiego Patriarchatu, po drugie, pomiedzy Ukrainskg Cerkwig Prawoslawna
Moskiewskiego Patriarchatu i Duchownym Zarzadem Muzulmanéw Krymu
[IITep6a 2008]. Pogorszenie stosunkoéw religijnych poprzedzaty problemy na tle
politycznym oraz spoteczno-ekonomicznym.

W tym miejscu warto zaznaczy¢, ze na Ukrainie i na Krymie, mimo sto-
sunkowo pokojowego wspdlistnienia réznych religii na jednym terytorium
i nielicznymi matymi konfliktami na tym tle, czynnik religijny posiada de-
stabilizujacy potencjal, ktory pochodzi zaréwno z zewnatrz, jak i z wewnatrz.
Wewnetrznym czynnikiem destabilizujagcym jest polityzacja zycia religijnego
- czyli wykorzystanie Cerkwi w celach politycznych, ze szczegélnym dotknie-
ciem bolesnych punktéw w miedzykonfesyjnym wspolistnieniu. Zewnetrznym
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czynnikiem, ktory jest bardziej zagrazajacy stabilno$ci na pétwyspie krymskim
jest wplyw zewnetrznych struktur religijnych — Rosyjskiej Cerkwi Prawostaw-
nej, przeniesienie nowych religii, czy odtamow, jak na przyktad Hizb ut-Tahrir
[[Tonsixos 2013].

Hizb ut-Tahrir na Krymie pojawito si¢ w wyniku poszerzenia wplywéw
panstw arabskich na muzulmanskie srodowisko na poétwyspie. Jest to stowa-
rzyszenie 0s6b o wspolnych pogladach religijnych, a nie organizacja, ktéra
powinna by¢ zarejestrowana. Przyczyng braku rejestracji stowarzyszenia jest
to, iz posiada ono sporo negatywnych opinii i w wielu panstwach jego dzia-
talno$¢ jest zakazana (Uzbekistan, Kazachstan, Kirgistan, Rosja, Turcja, Egipt,
Niemcy. Dlatego na Ukrainie stowarzyszenie Hizb ut-Tahrir pozostaje w cie-
niu [Ani Tatap-3ape 2011]. Retoryka stowarzyszenia ma wyrazny antyzachod-
ni charakter, odrzuca zachodnie wartosci - demokracj¢, wolnos¢ sumienia,
kapitalizm, oraz jest skierowana przeciwko panstwom muzulmanskim, ktére
nie przestrzegaja muzulmanskich zasad [ITowupenns 2009]. Samozwanczym
przedstawicielem iliderem Hizb ut-Tahrir na Krymie jest Abduseliam Seliame-
tow, ktory twierdzi iz ,,krymskie hizby nie majg nic wspolnego z ekstremizmem
i terroryzmem”[IIpurymna 2008]. Jednak poglady hizbéw sg bardzo odmien-
ne od ,krymskiego islamu” i charakterystycznym jest to, iz do stowarzyszenia
przystepuja nie tylko Krymscy Tatarzy, ktérym nie odpowiada liberalny islam,
ale réwniez Rosjanie i Ukraincy. W wiekszosci przypadkéw jest to agresywnie
nastawiona mlodziez, ktéra stosunkowo tatwo jest przekona¢ do radykalnych
pogladéw i nig manipulowac.

Oficjalne muzulmanskie przedstawicielstwa - Duchowny Zarzad Mu-
zulmanéw Krymu oraz Duchowny Zarzagd Muzulmanéw Ukrainy — wypo-
wiadajg si¢ przeciwko poszerzeniu innych islamskich organizacji, poniewaz
uwazajg, iz to ostabia pozycje tradycyjnego islamu na Krymie. Przedstawicie-
le Medzlisu Narodu Krymskotatarskiego wielokrotnie zwracali si¢ do wladz
i stuzb specjalnych (policji, stuzby bezpieczenstwa) do podjecia dziatan w kie-
runku neutralizacji szkodliwego wptywu podobnych sekt. Refat Czubarow, za-
stepca lidera Medzlisu M. Dzemilewa uwaza, iz dzialalno$¢ Hizb ut-Tahrir na
Krymie jest projektem stuzb specjalnych Rosji, w celach destabilizacji sytua-
cji na potwyspie, prowokacji Tataréw Krymskich oraz zapobieganiu integracji
Ukrainy ze strukturami europejskimi i NATO [Camap 2008].

W tym miejscu warto réwniez zaznaczy¢, iz w ciggu ostatnich 10 lat stosu-
nek do islamu poprawit si¢ tylko w zachodniej czesci Ukrainy. Wierni Ukrain-
skiej Grekokatolickiej Cerkwi i Ukrainskiej Prawostawnej Cerkwi Kijowskiego
Patriarchatu czedciej niz wierni Ukrainskiej Prawostawnej Cerkwi Moskiew-
skiego Patriarchatu wyrazajg pozytywny stosunek do islamu, sg bardziej wyro-
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zumiali i tolerancyjni [Penizist i 671a0a 2011]. Jednak analizujac ogdlnag sytuacje
religijng na Krymie nalezy odnotowa¢, iz mimo rdéznego rodzaju prowokacji
religijnych, spoteczenstwu w okresie niepodleglosci udato si¢ unikngé krwa-
wych star¢ na tym tle. Badania socjologiczne wykazuja znaczacy poziom sza-
cunku ukrainskiego spoteczenstwa do wszystkich funkcjonujacych na Ukra-
inie, w tym réwniez w AR Krym, religii i traktuja je jako réwne. A to z kolei
$wiadczy o znaczacym poziomie tolerancji religijnej [IIonsaxos 2013].

Tolerancja jezykowa

Sytuacja jezykowa na Krymie jest do$¢ trudna. Polwysep jest regionem
wielonarodowym, a co za tym idzie wielojezykowym. Dominujaca role odgry-
wajg tu trzy jezyki: jezyk rosyjski, ukrainski i krymskotatarski. Jezyk rosyjski,
uwazany jest za jezyk wiekszosci ludnosci potwyspu, jest jezykiem miedzyna-
rodowej komunikacji i stosuje si¢ we wszystkich sferach zycia publicznego.

Jak wskazuja dane statystyczne (tabela 1), mniejszoscia dominujacg na
Krymie s3 Rosjanie, ktorzy nazywaja siebie ,,Krymczanami” lub ,,Krymskimi
Rosjanami” [KoBau 2010]. Stosunek Rosjan do wladz ukrainskich jest lojalny.
Problemem sg jednak starania wladz, by rozszerzy¢ wplyw jezyka ukrainskie-
go, co spowoduj¢ zmniejszenie wykorzystania jezyka rosyjskiego. Ukrainski
jezyk jest postrzegany przez wigkszos$¢ spoleczenstwa jako jezyk obcy. Rosyj-
skie organizacje spoleczne i pozarzagdowe sg wrazliwe na informacje dotycza-
ce rozszerzenia wplywow jezyka ukrainskiego i krymskotatarskiego. Rosjanie
widzg w tymprzejaw dyskryminacji i famania norm prawa migdzynarodowego
[ibidem].

Struktura jezykowa w AR Krym wedlug Powszechnego Spisu Ludnosci od
2001 roku wyglada nastepujaco: jezyk ukrainski na Krymie za ojczysty uwaza
10,1% ludnosci, jezyk rosyjski 77,0%, jezyk krymskotatarski 11,4% (tabela 2).
Nalezy odnotowa¢, iz Tatarzy Krymscy réwniez postuguja sie jezykiem ture-
ckim (ze wzgledu na podobienstwo) oraz ukrainskim i rosyjskim, czyli sg wie-
lojezyczni (multilingual).
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Tabela 2. Struktura jezykowa na Krymie wedlug Powszechnego spisu ludnosci od
2001 roku

Uwazaja za jezyk ojczysty [%]
Wyszczegdlnienie Jezyk wlasx?e.j ukrainski rosyjski Inny
narodowosci
Rosjanie 99,7 0,2 - 0,1
Tatarzy Krymscy 93 0,5 5,9 0,6
Tatarzy 67,8 0,1 25 7,1
Azerowie 55,8 0,7 37,9 5,6
Ormianie 52,9 0,3 46,1 0,7
Ukraincy 40,4 - 59,5 0,1
Moldawanie 31 1,9 66 1,1
Grecy 23,8 L1 71,8 3,3
Koreanczycy 20,1 0,1 78,8 L1
Bulgarzy 18,4 3,1 77,6 0,9
Bialorusini 17,1 0,9 81,8 0,2
Polacy 4,1 20,4 74,6 0,9
Zydzi 1,9 1,1 96,7 0,3

Zrédto: [IIpo kinvkicmp 2010].

Dominacja rosyjskiej ludnosci powoduje poglebienie kulturowej i poli-
tycznej rusyfikacji innych narodowosci potwyspu, w tym i Ukraincéw [Kosau
2010]. Jak wskazujg dane statystyczne Powszechnego Spisu Ludnosci od 2001
roku, jezykiem rosyjskim jako ojczystym postuguja sie 96,7 % Zydéw mieszka-
jacych na Krymie, 89% % Biatorusinéw, 78,8 % Koreanczykéw, 77,6 % Bulga-
row, 71,8 % Grekow oraz 59,5 % Ukraincow (tabela 2).

Szczegolne miejsce na Krymie posiada jezyk krymskotatarski; jego odrodze-
nie rozpoczeto sie wraz z powrotem Tataréw Krymskich na Krym. Krymsko-
tatarskie i ukrainskie organizacje pozarzagdowe aktywnie wymagaja podniesie-
nia roli jezyka urzedowego (ukrainskiego) w Autonomicznej Republice Krymu
oraz wymagaja okreslenia statusu jezyka krymskotatarskiego. Aktywisci tych
organizacji wymagaja odkrycia nowych szkét z ukrainskim i krymskotatarskim
jezykiem nauczania. Obecnie Tataréw Krymskich mocno wspiera Turcja. Tu-
recka organizacja TIKA sponsoruje budownictwo domoéw dla Tataréw Krym-
skich, szkot, przedszkoli, meczetow. Na poczatku lat dziewiecdziesigtych XX
wieku na Krymie byto tylko 35 przedszkolnych grup, uczacych w jezyku krym-
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skotatarskim. Uczeszczato do nich 758 dzieci. W roku 1994 takich grup byto
50, a w roku 2001 ich liczba zmniejszyta sie do 21. Na poczatku lat dziewigc-
dziesiatych pojawily si¢ pierwsze szkolne klasy z krymskotatarskim jezykiem
nauczania. W 1991 roku w 159 szkotach rozpoczeto nauke jezyka krymskota-
tarskiego, a w 1993 roku pojawila si¢ pierwsza krymskotatarska szkota. Do roku
1999 takich szkdt powstalo 6, rowniez pojawilo sie 5 szkot dwujezycznych oraz
4 z poglebionym nauczaniem jezyka krymskotatarskiego [Spmonenko 2012].
Intensywny rozwoj szkolnictwa na Krymie nastapil w latach 2010-2012. Przy-
czynito sie do tego wprowadzenie réznego rodzaju programoéw, ktére mialy na
celu podniesienie statusu jezyka ukrainskiego i krymskotatarskiego w szkotach
na pdtwyspie. Obecnie na Krymie funkcjonuje 29 szkdt z krymskotatarskim
jezykiem nauczania, jedna dwujezyczna — ukrainsko-krymskotatarska — oraz
35 ukrainsko-rosyjsko-krymskotatarskich [dpmonenxo 2012].

Problem tolerancji jezykowej na Krymie jest raczej problemem politycznym,
niz spotecznym. Napigcia na tle jezykowym, pojawiajace si¢ od czasu do czasu,
majg miejsce pomiedzy rosyjskimi organizacjami Krymu z jednej strony oraz
ukrainskimi i krymskotatarskimi z drugiej. Jednak ogdlna sytuacja jezykowa
na Krymie ulega zmianom, wzrasta liczba szkét z krymskotatarskim jezykiem
nauczania. Rdwnoczesnie jednak mozliwosci nauczania w jezyku ukrainskim
i krymskotatarskim na wyzszych uczelniach sg bardzo ograniczone. W wigk-
szosci szkdl wyzszych na Krymie, dominujacym jezykiem nauczania pozo-
staje jezyk rosyjski.

W znacznym stopniu sytuacj¢ jezykowa na Krymie skomplikowata uchwata
przez Rade Najwyzszg Ukrainy ustawy o zasadach polityki jezykowej z dnia
3 lipca 2012 roku [IIpo 3acaou 2012]. Wedlug ustawy jezykiem urzedowym
jest ukrainski, ale stosowanie jezykow regionalnych znacznie sie rozszerza. Je-
zykiem regionalnym, ktéry moze by¢ wykorzystany na szczeblu regionalnym
moze zostac jezyk, ktérym posltuguje si¢ co najmniej 10 % ludnosci regionu.
To znaczy, ze we wschodnich regionach Ukrainy - jezyk ukrainski jest skazany
na zanikniecie, poniewaz wigkszos$¢ ludnosci postuguje sie jezykiem rosyjskim.
Podobnie wyglada sytuacja z jezykiem ukrainskim na Krymie. W tej sytuacji
jezyk krymskotatarski ma szanse na uznanie go za jezyk regionalny, poniewaz
postuguje si¢ nim co najmniej 12% ludnosci Krymu. W zwiazku z uchwale-
niem ustawy nastgpito ograniczenie wykorzystania jezyka ukrainskiego na
wschodzie Ukrainy i na Krymie.

Gléwnym zalozeniem ustawy o zasadach polityki jezykowej bylo wzmoc-
nienie pozycji jezyka rosyjskiego, jednak, jak wskazujg dane statystyczne, z da-
nej ustawy skorzysta¢ beda moglty (oprécz Rosjan i Tataréw Krymskich), tylko
niektére mniejszosci narodowe, na przyklad Wegrzy w obwodzie zakarpackim,
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czy Rumuni w czerniowieckim. Dla pozostalych, mniej liczebnych mniejszo-
$ci Ukrainy (w tym miedzy innymi Polakéw) ustawa nie ma praktycznie zna-
czenia [Olszanski 2012]. Aby wykaza¢ niezadowolenie z powodu ograniczenia
transmisji w jezyku ukrainskim i krymskotatarskim na Krymie, zastepca prze-
wodniczacego Medzlisu Narodu Krymskotatarskiego, R. Czubarow z trybuny
Rady Najwyzszej Krymu do obecnych na sali postow przemoéwit w jezyku krym-
skotatarskim [Hy6apos 2012]. Reakcja na sali byta niejednoznaczna, wigkszos¢
obecnych postéw poprosita R. Czubarowa, aby méwil po rosyjsku, gdyz zaden
z thumaczy obecnych na sali nie byl w stanie przettumaczy¢ jego przmdwienia
na jezyk rosyjski. Na co R. Czubarow odpowiedzial, ze ustawa daje mu prawo
zwracac sie z trybuny w jezyku krymskotatarskim, gdyz zgodnie z art. 7 za jezyk
regionalny uznaje si¢ kazdy ktérym postuguje sie ponad 10% ludnosci regionu.
Ludnos¢ krymskotatarska na pétwyspie stanowi ponad 12%, co znaczy, iz jezyk
krymskotatrski moze by¢ wykorzystywany w urzedach i instytucjach panstwo-
wych, w tym w Radzie Najwyzszej AR Krym. Celem wystapienia R. Czubarowa
byto pokazanie, ze w rzeczywistosci ustawa dotyczy rozszerzenia mozliwosci je-
zyka rosyjskiego szczegdlnie we wschodnich i potudniowych regionach Ukrainy,
a pozostate jezyki podczas opracowania ustawy traktowano tylko formalnie.

Problemy z tolerancja jezykowa poglebiaja media.... Warto takze zwroci¢
uwage na inny fakt. Bardzo czesto krymskie media wykorzystuja jezyk nieto-
lerancji. Niektorzy rosyjskojezyczni dziennikarzy wyszczegélniaja pewne wy-
razy, ktére maja charakter antyukrainski i antytatarski, na przyktad, nazywa-
jac Medzlis Narodu Krymskotatarskiego — zorganizowang grupg przestepcza,
lub grupa niezarejestrowang (nielegalng). Czesto mniejszos¢ rosyjska wyste-
puje przeciwko tworzeniu szkét z krymskotatarskim lub ukrainskim jezykiem
nauczania. Rosyjskojezyczne media na stronach gazet zamieszczajg prowoku-
jace i nieprawdziwe informacje o ,,islamskim ekstremizmie’, ,islamskich rady-
katach”. Krymskie media zamiast szerzy¢ tolerancje, tworzg i poglebiaja stereo-
typy, rozdmuchuja miedzyetniczng wrogos¢, a czasem otwarcie prowokuja do
konfliktéw migdzyetnicznych.

Tolerancja miedzyetniczna

Tolerancja miedzyetniczna traktuje si¢ jako ,,postawe jednej wspolnoty et-
nicznej do innych wspoélnot, tolerowanie réznych tradycji kulturowych, lojal-
no$¢ i wspoétdzialanie z réznymi grupami etnicznymi” [Xapamxm 2010].

Napiecia miedzyetniczne na Krymie majg miejsce miedzy Rosjanami z jed-
nej strony a Tatarami Krymskimi i Ukraincami - z drugiej. Najbardziej spo-
tecznie wrazliwg grupa sg Tatarzy Krymscy. Przyczyn takiego stanu rzeczy jest
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sporo. Jednak najwazniejsze sa przyczyny o charakterze polityczno-prawnym
(brak prawnej rehabilitacji deportowanych na tle etnicznym, brak legalizacji
Medzlisu na szczeblu panstwowym); spoteczno-ekonomicznym (bardzo niski
poziom spoleczny Zycia repatriantéw, wysoki poziom bezrobocia, problemy
z przydzialem ziemi i mieszkan); spoteczno-kulturowym (brak finansowania
ze strony panstwa w celu odrodzenia pamigci historycznej, kultury krymsko-
-tatarskiej, zabytkow, odzyskanie toponimii Krymu), [Masyka 2012]. Wspo-
mniane problemy silnie, negatywnie wplywaja na stosunki miedzyetniczne
na Krymie. Ksenofobia wobec Tataréw Krymskich jest intensyfikowana jest
politycznym, ekonomicznym, informacyjnym oporem (sprzeciwem) przede
wszystkim w kwestiach powigzanych z udzieleniem ziemi dla Tataréw Krym-
skich. Bardzo czgsto dochodzi do aktéw wandalizmu wobec islamskich insty-
tucji kulturalnych, cmentarzy, $wigtyn.
Poziom tolerancji miedzyetnicznej na Krymie mozna analizowa¢ w dwdch
wymiarach:
o psychologicznym - gotowos¢ do zblizenia lub niech¢¢ do ludzi innych
narodowosci lub grup etnicznych;
« politycznym - dzialanie lub norma zrealizowana zgodnie z przepisami
prawnymi i tradycja spoleczna.

Obydwa wymiary sg istotng czeécia zjawiska tolerancji, jej wysoki poziom,
ktory §wiadczy o spoteczenstwie obywatelskim, zapewnia stabilno$¢ spoteczno-
-polityczng i harmonijne stosunki miedzyetniczne w panstwie [Oninka 2013].

Na stosunki mig¢dzyetniczne na Krymie ma ogromny wplyw czynnik ze-
wnetrzny, a szczego6lnie ingerencja w sprawy wewnetrzne Krymu zagranicz-
nych instytucji i organizacji. Cechg charakterystyczng stosunkéw miedzyet-
nicznych na Krymie jest to, iz na pélwyspie odnotowuje si¢ ogromny wplyw
Rosji. Wyjasnia si¢ to zaréwno obecnoécig licznej mniejszodci rosyjskiej, jak
i obecnoscig rosyjskich organizacji nacjonalistycznych, komunistycznych oraz
stacjonowaniem Floty Czarnomorskiej Federacji Rosyjskiej na Krymie.

W ponaddwudziestoletniej historii niepodlegtej Ukrainy nie odnotowano
powaznych konfliktéw pomiedzy Ukraincami i Krymskimi Tatarami, ale caty
czas z rozng intensywnosciag mozna zauwazy¢ uobecniong w mediach nie-
przyjazna atmosfere ze strony Rosjan wobec Tataréw Krymskich. W pewnym
stopniu na sytuacje na Krymie ma wplyw polityka Prezydenta Ukrainy, ktéra,
pomimo deklaracji integracji z Europa, jest jednak skierowana w kierunku Ro-
sji. Rosjanie mieszkajacy na Ukrainie nie czujg si¢ cudzoziemcami ani mniej-
szo$cig, czujg si¢ jak u siebie. Sytuacja migdzyetniczna na Krymie jest silnie
zalezna od mig¢dzypanstwowych stosunkéw ukrainsko-rosyjskich; im cieplej-
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sze stosunki s3 pomiedzy Moskwa a Kijowem, tym lepsze stosunki pomiedzy
Ukrainicami i Rosjanami na Krymie. Analogicznie, jesli w relacjach politycz-
nych miedzy panstwami sytuacja jest napieta, odbija sie to réwniez na relacjach
miedzy wymienionymi narodowo$ciami na Krymie.

Ogromne niezadowolenie rosyjskojezycznych mieszkancéw Krymu budzi
dazenie Tataréw Krymskich do uznania ich za rdzenng ludnos$¢ Krymu, a nie
za mniejszo$¢ narodowy. Brak naleznego wsparcia ze strony panstwa zmusza
Tataréw Krymskich do poszukiwania §rodkéw finansowych za granica, szcze-
golnie w Turcji, ktora duzo inwestuje w rozbudowe infrastruktury, niezbednej
dla zycia Tataréw Krymskich. Takie kroki réwniez powoduja niezadowolenie
cze$ci mieszkancow poétwyspu, a nawet zazdros¢. Bardzo czesto czynnik islam-
ski wykorzystuje si¢ na Krymie do prowokowania Tataréw Krymskich i wzro-
stu napiecia etnicznego.

Tolerancja kulturalna

Pod pojeciem tolerancja kulturowa rozumie sie akceptacje i poszanowanie
innych kultur i tradycji, ktére sa obecne w panstwie lub regionie. Tolerancja kul-
turowa to stanowisko, ktére polega na biernym akceptowaniu zachowania
innych narodéw, a nie przejmowaniu ich pomystow. Istnieja dwa rodzaje to-
lerancji kulturalnej - pozytywna i negatywna. Pozytywna tolerancja oznacza
otwartos$¢ na inne kultury, chec¢ ich poznania i zrozumienia. Negatywna tole-
rancja kulturowa nie oznacza agresywnosci, ale oznacza wycofanie i brak za-
interesowania poznawaniem innych kultur [Wéjcik 2013]. Na Krymie mozna
spotkac i pierwszy, i drugi rodzaj tolerancji kulturalne;j.

Po zakonczeniu deportacji Tataréw Krymskich (i innych narodowosci)
z Krymu, J6zef Stalin postanowil zniszczy¢ kulture krymskotatarskg. W po-
wojennych latach zostata likwidowana znaczgca liczba meczetéw i islamskich
$wiatyn, krymskotatarskie nazwy miejscowosci zostaly zmienione na radzie-
ckie, zniszczone zostaty biblioteki, szkoty, domy kultury. Na poczatku lat dzie-
wiecdziesigtych XX wieku, Tatarzy Krymscy wracajac na Krym, spotkali si¢
z zupelnie inng rzeczywisto$cig. Musieli wszystko zaczyna¢ od nowa - budo-
waé domy, szkoly, centrum kultury, meczety. Zjawisko negatywnej tolerancji
kulturowej mozemy spotkac sposrdd nacjonalistow rosyjskojezycznych i ukra-
inskojezycznych. Czasami nawet dochodzi do niszczenia islamskich cmenta-
rzy, $wiatyn, czy pomnikéw znanych oséb pochodzenia krymskotatarskiego.
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Krym jest regionem turystycznym i co roku pétwysep odwiedzaja tysiace
turystow zagranicznych, ktorych interesuje kultura krymskotatarska i kultura
innych mniejszo$ci narodowych. Miejscami szczegélnego zainteresowania kul-
turg krymskotatarska s3 miasto Bachczysaraj (Palac Chanéw, Wielki Meczet,
harem), miasto wykute w skale Czufut-Kale, gdzie najpierw mieszkali Tatarzy
Krymscy, a pdzniej Karaimi. Klasztor Zasniecia Matki Bozej cieszy si¢ popular-
noscia posrdd prawostawnych; typowo krymskotatarskie s3 miejscowosci Stary
Krym, Morskoje. Na potudniu Krymu w Jalcie, Liwadii, Sewastopolu mozna
pojs¢ sladami cardw rosyjskich — Katarzyny Wielkiej, Romanowych.

Wracajac do kwestii toponimii Krymu warto zauwazy¢, iz nazwy wlasne miast
zaczeto zmieniac juz w 1783 roku, od momentu, kiedy Krym zostal podbity przez
Carska Rosje. Dawne miasta Akmeczet, Ach-Tijar, Kezlew, Kefe, Eski-Kirim, na
rozkaz Katarzyny II zmienily nazwy na Simferopol, Sewastopol, Eupatorig, Teo-
dozje, Stary Krym, a potwysep zostal nazwany Tawryda [Bepsec, [Tomnsxos 2010].
Po deportacji Tataréw Krymskich w roku 1944 zmieniono nazwy 11 rejonéw
Krymu, w sierpniu 1945 roku - 334, w maju 1948 - 1062. Ogdlem zmieniono
nazwy 1396 miejscowos$ciom. Po uzyskaniu przez Ukraine niepodleglosci i po-
wrocie Tataréw Krymskich do kwestii toponimii si¢ wraca. Czesci miast udalo si¢
przywroci¢ dawne nazwy, ale wigkszo$¢ i nadal nosi nazwy radzieckie.

Tolerancja polityczna

Problemy spoleczne Potwyspu Krymskiego nie znajdowaly sie w centrum
zainteresowan naukowych. Przyczyny tego faktu mozna upatrywaé w prze-
sztosci tego regionu. Krym nalezal do wielu wielkich imperiéw lub panstw
- Scythia, Pont, Imperium Rzymskie, Cesarstwo Bizantynskie, Kaganat Cha-
zarski, Zlota Orda, Imperium Osmanskie, Imperium Rosyjskie oraz ZSRR
[Bosrpuu 2013]. Historycy traktowali Krym jako prowincje, ktéra nie miala
samodzielnego znaczenia. Sytuacja ta zmienita si¢ po upadku ZSRR i od tamte-
go czasu Krym przykuwa coraz wiekszg uwage wspolnot swiata. Krym stat sie
miejscem strategicznym o bardzo waznym znaczeniu politycznym i migdzyna-
rodowym. Poruszajac kwestie¢ tolerancji politycznej na Krymie, warto najpierw
wyjasni¢ samo pojecie. Tolerancja polityczna jest to zdolnos¢ agentéw syste-
mu politycznego, zwlaszcza panstwa, do artykutowania i realizowania réznych,
czesto nawzajem sprzecznych grupowych interesdéw, unikanie destrukcyjnych
w tym katastrofalnych skutkow dla catego spoteczenstwa wynikajacych z nie-
mozliwych do unikniecia konfliktéw i staré miedzy nimi, i akcentowania spo-
sobow ich rozwiazania wylacznie poprzez format dyskusyjny [XancranTunHos
2011]. Innymi slowy, tolerancja polityczna przewiduje, iz spoleczenstwo ma
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wystarczajaco duze zaufanie do oponentdéw politycznych aby pozwoli¢ im pro-
wadzi¢ kampanie wyborcza i formowac rzad [TonepanTaicts 2013]. Toleran-
cja polityczna polega réwniez na przyjeciu wlasnej porazki, akceptacji wyni-
kéw wyboréw [Xactanturos 2011: 336]. Trudno na Ukrainie, czy na Krymie
mowic o tolerancji politycznej, szukac jej przejawow.

Niezdolnos¢, lub nieche¢, wladzy panstwa, by uznawaé pozycje obywa-
teli w roznych kwestiach, sprawia, ze kwestie te staja si¢ polityczne. Opo6znienia
w rozwigzywaniu problemoéw spoteczno-ekonomicznych Tataréw Krymskich,
powodujg, iz wymagania repatriantéw nabierajg politycznego charakteru.
Problem politycznej tolerancji na Ukrainie i na Krymie polega na tym, iz sfera
polityki nie jest oddzielona od innych sfer stosunkéw spotecznych (ekonomicz-
nych, spotecznych, etnicznych, religijnych). W tej sytuacji pojawia sie zjawisko
szantazu politycznego, co szczegdlnie wida¢ w stosunku do Tataréw Krymskich.
W wyborach prezydenckich 2010 roku Tatarzy Krymscy wspierali Juli¢ Tymo-
szenko. Po wygranych wyborach przez W. Janukowycza, sytuacja i stosunek
wladz do Tataréw Krymskich znacznie si¢ zmienil. W ciagu ostatnich dwoch
lat odnotowuje sie nieobecno$¢ dialogu na szczeblu panstwowym oraz ograni-
czenia finansowania. Jednak warto réwniez zauwazy¢, iz Tatarzy Krymscy od
czasu powrotu na Ukraine wspierajg europejski kierunek rozwoju panstwa.

Whioski

Podsumowujac, gtéwnym problemem (nie)tolerancji na Krymie jest to, ze
poza Polwyspem Krymskim wiedza o Tatarach Krymskich oraz ich losach jest
znikoma. Sg oni zazwyczaj wspominani kiedy dochodzi do jakiej$ sytuacji kon-
fliktowej. Z tego powodu bardzo czesto w swiadomosci spoteczenstwa ukrain-
skiego tworzy sie negatywny ich obraz. Jest to bardzo uproszczone, stereotypo-
we i niesprawiedliwe postrzeganie tej narodowosci, poniewaz inne aspekty ich
zycia czesto nie s3 wspominane przez media [Kpumcoxi mamapu 1998].

Rozwigzaniem sytuacji na Krymie powinien sta¢ si¢ dialog pomiedzy Rosja-
nami, Ukraincami i Tatarami Krymskimi zaréwno na szczeblu panstwowym,
jak i na szczeblu regionalnym. We wrzesniu 2013 roku Krym odwiedzit Stefan
Fiile, komisarz do spraw roszczen i polityki sasiedztwa, ktéry popart inicjatywe
Medzlisu Narodu Krymskotatarskiego o zwotaniu Forum Miedzynarodowego
do spraw przywrécenia praw Tataréw Krymskich [Mixnapooruii popym 2013].
Przewiduje sie, ze Forum odbedzie si¢ wiosng 2014 roku, w przededniu 70-rocz-
nicy deportacji Tatarow Krymskich. Przeprowadzenie takiego przedsiewziecia
z udzialem OBWE bedzie miato bardzo wazne znaczenie dla calego Pétwyspu
Krymskiego. Problemy na tle politycznym, spoleczno-ekonomicznym, pomiedzy
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narodowo$ciami wynikajg z przyczyn braku wzajemnej wiedzy o sobie. Czynnik
religijny, jezykowy i kulturowy bardzo czgsto jest wykorzystywany dla réznego
rodzaju prowokacji. Warto tworzy¢ dialog pomiedzy mieszkajacymi tam naro-
dowo$ciami oraz zmniejszy¢ wplyw zewnetrzny na sytuacje na Pétwyspie Krym-
skim, aby zapobiec zjawiskom nietolerancji w spoteczenstwie krymskim.
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SUMMARY
Problems of tolerance in Crimean society

Since its independence of Ukraine, the interest Crimean Peninsula is growing.
It is located in a strategic place where the main historical routes cross. Crimea
is the homeland of the Crimean Tatars, who after returning to Ukraine in 1991
are the most vulnerable social layer on the peninsula. The aim of the article is
to analyze the issues of religious, linguistic, ethnic, political and cultural tole-
rance in the Crimea. The article is mainly based on the Russian and Ukrainian
sources that are analyzed in the topic.
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Tolerance, Crimean Tatars, The Autonomous Republic of Crimea, Mejlis of the
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